TERMINOLOGU PRANESIMAI TARPTAUTINIAME
BALTISTU KONGRESE RYGOJE

2000 mety spalio 3—-6 dienomis Rygoje vyko IX tarptautinis bal-
tisty kongresas, kurio tema — ,,Balty kalbos amziy kaitoje®. Dvie-
juose jo plenariniuose posedziuose ir keturiy sekcijy posedziuose
apzvelgtos gramatikos, leksikologijos, leksikografijos, semantikos,
fonetikos, onomastikos, stilistikos, kalbos kultiiros, tekstologijos, se-
nyjy teksty, sociolingvistikos, kompiuterinés ir matematines kalbo-
tyros problemos ir bendrieji baltistikos klausimai. Nemazai pranesi-
my perskaityta ir i§ sinchronines kalbotyros.

Kongresa atidare Latvijos Respublikos Prezidenteé Vaira Vike-
Freiberga. PraneSimus skaite kalbininkai i§ Lietuvos, Latvijos, Rusi-
jos, Ukrainos, Lenkijos, Vokietijos, Italijos, Svedijos.

Kongrese dalyvavo taip pat nemazai terminology. Lietuvos ter-
minologai skaité 2 praneSimus. Moksliné bendradarbe Albina Auk-
sorinte skaité praneSima apie vieno i§ Zymiyjy XIX a. vidurio
lietuvisky gamtos moksly terminy kiiréjo Lauryno Ivinskio gryby
pavadinimus, pateiktus gryby atlase ir ,,Prigimtimeneje”. Pranesi-
me buvo aptarti gryby genciy ir rusiy pavadinimai ir palyginti su
J. Pabrézos vartotais terminais.

Vyresniojo mokslinio bendradarbio Stasio Keinio praneSimo,
kuris nebuvo skaitytas kongrese, tezes skirtos lietuviy terminologi-
jos nacionalumui. Dabar labai jprasta kalbéti apie terminy ir termi-
nologijos tarptautiSkuma, kadangi jvairiose srityse vartojama daug
tarptautiniy terminy. Taciau, anot autoriaus, ,tarptautinis pobudis
to, kas reiSkiama kalbos priemonemis, nerodo pacios kalbos tarp-
tautiSkumo®, nes kiekviena kalba yra savita. Savita ir kiekvienos na-
cionalinés kalbos terminija. St. Keinys aptaria 2 pagrindinius termi-
ny kiirimo budus — paprastyjy ZodZiy terminologizavima ir terminy
daryma savo kalbos priemonémis. Siais biidais naudojosi tiek pir-
mieji lietuviy terminologijos kuréjai, tiek XIX a. pirmosios puses —
XX a. pradzios lietuviy mokslo kalbos kurejai.

Vyresniosios mokslines bendradarbés Angelées Kaulakienés
pranesimo ,,LietuviSkosios terminijos Saltiniy kaitos tendencijos“ pa-
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grindines mintys skirtos lietuviy terminijos savitumo problemai. Au-
tore taip pat akcentuoja, kad savosios kalbos priemoneés buvo ir yra
vienas 18 svarbiausiy terminijos kurimo Saltiniy. Dabartiniu metu pa-
stebima nauja lietuviSkosios terminijos Saltiniy kaitos tendencija —
tai terminy skolinimasis, kuris, deja, kartais buina visai nepagristas ir
del kurio atsiranda savos ir skolintos terminijos disproporcija. Kad
to bty iSvengta, autore sitlo remtis musy terminologijos pradinin-
ko prof. S. Salkauskio kalbos grynumo principu ir kurti kuo daugiau
lietuviSky terminy. Terminai, kaip ir bendrines kalbos zodziai, nor-
mintini per sinonimus.

Trys praneSimai terminologijos temomis buvo perskaityti Rygos
mokslininky.

Ilgos Brigznos praneSimo tema — ,,Dalykiniy teksty vertimo
i8 vokieciy kalbos i latviy kalba terminologijos problemos* (,, Termi-
nologieprobleme bei der Ubersetzung der Fachtexte vom deutschen
ins Lettische“). Dalykiniy teksty vertéjy vaidmuo tolydzio darosi
vis reikSmingesnis. IS jy laukiama ne tik labai gero kalbos, bet ir
dalyko iSmanymo. Vertejams, kurie vercia i§ vokieciy kalbos i latviy
kalba, iSkyla ir papildomy sunkumy — daugelyje mokslo ir technikos
sri¢iy truksta aprobuoty terminy. Taigi verciant vokiSkiems zodziams
daznai reikia ekspromtu kurti latviSkus pavadinimus. Taip yra todel,
kad dalykiniy teksty vertimo i latviy kalba tradicijomis ilgus metus
nesirtipinta. Daugiausia buvo verc¢iami tik beletristiniai tekstai. Taip
pat ir teorin€je literatiroje beveik iSimtinai analizuoti ir vertinti tik
beletristiniy teksty vertimai. Kaip ypatinga sunkuma verciant daly-
kinius tekstus autoré nurodo ilgus ir sudétingus vokieciy kalbos Zo-
dZius.

Rygos terminologés Birutos Uzijos pranesimas ,,Siuolaikinés
terminologijos dinamika“ (,,Dynamics of modern terminology“) su-
sijes su filosofinémis terminologijos problemomis. Ji trumpai apta-
ria labai placias savokas, pvz.: ,,zmogus®, ,taika“ ir kt.

Kaip formavosi Latvijos teises kalba, kas tur¢jo jtakos tam for-
mavimuisi sovietiniais metais ir atkiirus nepriklausomybe; Latvijos
teisés kalbos bruozai, teisés terminijos norminimo klausimai — apie
tai kalba Andrejs Veisbergs praneSime ,Latvijos teises kalbos
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formavimasis — rezultatai iki 2000 mety* (,,Shaping latvian legal lan-
guage — the results by year 2000).
Kita baltisty kongresa numatyta surengti po 4 mety Vilniuje.
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